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щества. Мы, государства-члены, должны восполь-
зоваться предоставленной этой резолюцией воз-
можностью и обеспечить соблюдение «перемирия» 
на благо наших народов. Мы выражаем нашу при-
знательность Международному олимпийскому ко-
митет за его неустанные усилия по пропаганде 
олимпийских идеалов и налаживанию взаимопони-
мания и сотрудничества между народами и заверя-
ем его в своей поддержке. 

 Хочу еще раз подчеркнуть, что, принимая се-
годня данную резолюцию, озаглавленную «Утвер-
ждение мира и построение более счастливой жизни 
на планете посредством спорта и воплощения 
олимпийских идеалов», мы провозглашаем конст-
руктивную, лишенную каких-либо иллюзий, пози-
цию по отношению к жизни и действительности. 
Мы просто констатируем очевидное: если мы в со-
стоянии обеспечить сохранение мира во всем мире 
в течение 16 дней, то, может быть, мы могли до-
биться его сохранения и в течение гораздо более 
длительного срока. 

 В заключение я хотел бы выразить призна-
тельность бывшему губернатору Патаки за то, что в 
своем выступлении он упомянул о недавних пожа-
рах, бушевавших в районе древней Олимпии. По 
сути, весь мир стал свидетелем выдающихся чело-
веческих усилий и достижений, и я могу заверить 
Ассамблею в том, что олимпийский огонь будет 
вновь зажжен в Олимпии, прежде чем отправиться 
в долгий путь в Пекин. 

 Г-н Халфалла (Тунис) (говорит по-француз-
ски): Прежде всего я хотел бы поблагодарить Гене-
рального секретаря за доклад, озаглавленный 
«Спорт на благо развития и мира: достигнутый про-
гресс и перспективы на будущее» (А/62/325 и 
Corr.1), название которого несет в себе надежду и 
который имеет огромное значение для будущего 
спорта как вида деятельности, который Организа-
ция Объединенных Наций всесторонне поддержи-
вает. 

 Тунис хотел бы также выразить признатель-
ность г-ну Адольфу Оги, Специальному советнику 
Генерального секретаря по спорту на благо разви-
тия и мира, за все его усилия и деятельность по ус-
пешному выполнению программ в поддержку спор-
та во всем мире ради всеобщего блага. 

 Тунис полностью присоединяется к заявле-
нию, с которым выступил Постоянный представи-

тель Бенина от имени Группы африканских госу-
дарств, и подтверждает свою решимость продол-
жать работу, направленную на превращение спорта 
в деятельность, которая сплачивает людей, и в фак-
тор обеспечения мира и стабильности в мире, ибо 
это две главные цели нашей Организации. 

 Солидарность народов на заре двадцать перво-
го столетия — это не просто выбор; это необходи-
мость, которую — и мы убеждены в этом — можно 
обеспечить благодаря спорту. Мы поддерживаем 
деятельность г-на Оги, направленную, как отмеча-
ется в докладе Генерального секретаря, на разра-
ботку «общего плана работы и последовательной 
рамочной программы в целях создания глобальных 
партнерств в области спорта и физического воспи-
тания» (А/62/325, пункт 72). 

 На самом деле наш президент г-н Зин 
аль-Абидина бен Али принял решение посвятить 
целый год физическому воспитанию в соответствии 
с провозглашением Генеральной Ассамблеей 
2005 года Международным годом спорта и физиче-
ского воспитания как средства содействия воспита-
нию, здоровью, развитию и миру (см. резолю-
цию 59/10), в течение которого страны мира про-
славляли спорт в ходе широкого круга разнообраз-
ных и в такой же степени важных мероприятий, 
подчеркивая тем самым огромное значение, прида-
ваемое всеми спорту и универсальному характеру 
этой деятельности. Сейчас мы обязаны подтвер-
дить, что это был правильный выбор, на который во 
всех без исключения странах выделяется все боль-
ше ресурсов. 

 Не вызывает сомнений то, что сегодня спорт 
вызывает все больший интерес у международного 
сообщества. Это подтверждается широким спек-
тром спортивных событий, дискуссионных форумов 
и мероприятий, посвященных популяризации спор-
та, что послужило поводом для осознания между-
народной общественностью того факта, что спорт 
играет основополагающую роль в содействии дос-
тижению целей в области развития, сформулиро-
ванных в Декларации тысячелетия. Спорт является 
также символом сотрудничества и здоровой, сози-
дательной дружбы. 

 Поддержав проект резолюции А/62/L.2, оза-
главленный «Утверждение мира и построение более 
счастливой жизни на планете посредством спорта и 
воплощения олимпийских идеалов», Тунис вновь 
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подтверждает свою полную приверженность олим-
пийским идеалам. Мы твердо убеждены в том, что 
предстоящим Олимпийским играм в Пекине обес-
печен полный успех, а всем, кто примет в них уча-
стие — спортивная и моральная победа. 

 Тунис с большим удовлетворением отмечает 
предложение Секретариата о создания фонда спор-
та на благо развития и мира и выражает надежду на 
то, что по завершении необходимой подготовитель-
ной работы мы сможем эффективно достичь целей, 
которые мы перед собой поставили. Кроме того, мы 
убеждены в том, что официальное решение о созда-
нии Управления Специального советника будет 
способствовать активизации деятельности в под-
держку спорта на благо развития и мира и явится 
ценным активом для Организации Объединенных 
Наций, которая благодаря этому шагу обретет меха-
низм, который будет способствовать сплочению на-
родов мира, стремящихся к диалогу, взаимопонима-
нию и терпимости. 

 Присутствие здесь Председателя Междуна-
родного олимпийского комитета, Председателя Пе-
кинского организационного комитета по проведе-
нию Игр ХХIХ Олимпиады и Специального совет-
ника по спорту на благо развития и мира свидетель-
ствует о том огромном значении, которое придается 
спорту, а также о необходимости добиться того, 
чтобы эта деятельность снискала универсальную 
поддержку. 

 Г-н Кармон (Израиль) (говорит по-англий-
ски): Позвольте мне поздравить г-на Керима в связи 
с его руководством работой Ассамблеи и поблаго-
дарить его за созыв этих важных общих прений. 

 Израиль с гордостью заявляет о своей под-
держке проекта резолюции А/62/L.2, озаглавленно-
го «Утверждение мира и построение более счастли-
вой жизни на планете посредством спорта и вопло-
щения олимпийских идеалов». Мы также приветст-
вуем доклад Генерального секретаря под названием 
«Спорт на благо развития и мира: достигнутый про-
гресс и перспективы на будущее» (А/62/325 и 
Corr.1), в котором содержится резюме шагов, пред-
принятых в течение первого года трехгодичной 
«дорожной карты» по осуществлению программ в 
рамках деятельности «спорт на благо развития и 
мира». 

 Спорт обеспечивает возможности для общения 
людей различных национальностей на общем языке 

дружбы и согласия, который может способствовать 
залечиванию глобальных ран от разногласий. Бла-
годаря атмосфере здорового соревнования создают-
ся каналы, по которым люди различных религиоз-
ных, культурных, расовых и политических убежде-
ний могут взаимодействовать и укреплять взаимное 
уважение. 

 Что касается деятельности Организации Объе-
диненных Наций, то, как показано в докладе Гене-
рального секретаря, спорт содействует достижению 
целей в области развития, сформулированных в 
Декларации тысячелетия, и мира путем проведения 
разъяснительной работы среди населения относи-
тельно важности сотрудничества и обеспечения 
взаимопонимания. Не вызывает сомнений то, что 
использование спорта в качестве универсального 
средства взаимодействия принесет плоды в области 
образования, здравоохранения, развития и мира. 

 В нашем регионе мы стараемся укрепить дух 
спорта с целью развития отношений и наведения 
мостов через мутные воды конфликтов. Мы надеем-
ся, что такой дух соревнования будет и впредь раз-
виваться и расширяться. Израиль располагает до-
вольно активной сетью организаций, которые зани-
маются деятельностью в поддержку спорта на благо 
мира и развития и которые сплачивают детей — ев-
реев и арабов, израильтян и палестинцев — под 
эгидой спорта. Регулярно проводятся программы и 
фестивали, посвященные теме спорта на благо ми-
ра; наиболее яркими среди них являются програм-
мы, осуществляемые Центром мира имени Переса, 
основанным нашим нынешним президентом Ши-
моном Пересом. В ходе проведения таких дней 
спортивных соревнований делается упор на груп-
повой деятельности и сотрудничестве между людь-
ми наряду с поощрением у них чувства общности и 
сопричастности. 

 Аналогичным образом, легендарная история 
многоэтнической футбольной команды Израиля 
«Бней Сахнин», в состав которой входят игроки ев-
рейской, арабской и других национальностей, а 
также ее усилий с целью выиграть главный кубок 
Израиля продолжает внушать нам надежду и уве-
ренность в возможности спорта и духа соревнова-
ния воспитывать чувства взаимного уважения и до-
биваться взаимопонимания. В этом году значение 
этой, если можно ее так назвать, истории о Золушке 
получило широкую огласку благодаря выпуску до-




